Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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PRODUCTS

DESCRIPCION Rev. Sept. 2020

Low-VOC Un-Tack esta disefiado para limpiar pistolas rociadoras y mangueras utilizadas para aplicar AeroWeb.
Low -VOC Un-Tack también se puede usar para eliminar adhesivos e imprimaciones de una variedad de
superficies, incluidas membranas de una sola capa, accesorios, metal, plastico, caucho y vidrio.

PROPIEDADES FiSICAS TIiPICAS

Propiedad fisica* Valor

Color Claro
Consistencia Aerosol Spray
Contenido de COV 33 g/l

Olor Ligero disolvente
Temperatura de aplicaciéon De 25 °F a 100 °F
*Las propiedades y caracteristicas tipicas se basan en muestras probadas y no
estan garantizadas para todas las muestras de este producto. Estos datos e
informacion pretenden ser una guia y no reflejan el rango de especificaciones para
ningunn pmpipdnd pnrﬁmllar de este prndur‘fn

EMBALAJE
#8 Cilindro de aerosol

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Para limpiar la pistola rociadora y la manguera obstruidas

*  Bloquee el gatillo de la pistola rociadora.

«  Conecte la pistola y la manguera al cilindro.

*  Valvula abierta.

. Permita que la linea se cargue.

. Deje reposar el sistema.

* Apunta el arma lejos de las personas, desbloquea el gatillo y rocia hasta que esté limpia.
* Repita hasta que el sistema esté despejado.

Para limpiar el exceso de adhesivo

. Rocie directamente sobre el adhesivo a quitar y limpie con un pafio.
+  También puede rociar sobre un pafio y limpiar.
+ Use guantes de goma y gafas protectoras cuando limpie.

Las instrucciones de solicitud son solo pautas basicas. Lea y comprenda las especificaciones completas
de Mule-Hide antes de usar.

PRECAUCIONES

. Propulsor y vapor liquido inflamable.

*  Mantener alejado de llamas abiertas.

. Uselo con ventilacién adecuada.

«  Evite la inhalacion de niebla y vapores de pulverizacion. Dafino o fatal si se ingiere. Puede causar irritacion ocular.
*  Mantener fuera del alcance de los nifos.

+  Serecomienda el uso de gafas y guantes.

. Los cilindros no son recargables y cuando estan vacios son inofensivos y desechables.

+  Deseche de acuerdo con los cédigos y leyes locales.

* Mantenga las latas y los cilindros por debajo de los 100 ° F.
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Hoja de datos del producto

BAJA ADHERENCIA DE COV

VIGENCIA
Vida util de un afio a partir de la fecha de fabricacién con almacenamiento adecuado.

PROTECCION Y SEGURIDAD

Mule-Hide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad
contienen informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos adecuados de manipulaciéon de productos
para proteger a sus empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de Mule-Hide deben ser leidas y comprendidas
por todo su personal de supervision y empleados antes de usar los productos Mule-Hide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

La informacién proporcionada en este PDS esta sujeta a cambios sin previo aviso. Siempre consulte el sitio web
de Mule-Hide en www.mulehide.com para obtener la informacién mas reciente, cambios y actualizaciones o
comuniquese con Mule-Hide Products Company al 800-786-1492.

RENUNCIA

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado pretenden ser una guia para el uso del material y se cree que son verdaderas y
precisas en el momento de la impresién. Ninguna declaracion hecha por nadie puede reemplazar esta informacion, excepto cuando
Mule-Hide Products Co., Inc. lo haga por escrito. Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, Mule-Hide no autoriza a nadie a
ofrecer ninguna garantia de comerciabilidad o idoneidad para ningun propésito en particular o cualquier otra garantia, garantia o
representacion, expresa o implicita, con respecto a este material. Este producto puede ser elegible para una garantia de Mule-Hide, consulte
el sitio web de Mule-Hide en www.mulehide.com o comuniquese directamente con Mule-Hide al 800-786-1492 para obtener mas detalles. El
comprador y el usuario aceptan el producto en estas condiciones y asumen el riesgo de cualquier falla, cualquier lesion a la persona o la
propiedad (incluida la del usuario), pérdida o responsabilidad resultante de la manipulacion, almacenamiento o uso del producto, ya sea que
se manipule, almacene o use de acuerdo con las instrucciones o especificaciones. Mule-Hide debe ser notificado por escrito de cualquier
reclamo y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar la supuesta falla antes de que se realicen las reparaciones.
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